sobre
fudo

PERSEPOLIS, DE MARJANE SATRAPI: UMA
VIAGEM PELA GRAPHIC NOVEL

Isadora Silva Peruyera Sanchez°
Fernanda Muller3!

Resumo: O presente trabalho foi iniciado a partir da investigacdo
sobre as formas de representacdo do imigrante arabe na
literatura contemporanea. Apds a leitura e a andlise de diversos
textos que abordam o tema em géneros literarios diversos, como
historias infantis, contos, fabulas e romances, foi escolhida como
objeto de pesquisa a obra Persépolis, da escritora e ilustradora
iraniana Marjane Satrapi. Assim, o presente trabalho analisa
questdes ligadas a linguagem literaria e ao estilo da autora, bem
como a tematica orientalista e o género escolhido por Satrapi
para narrar sua histoéria: a graphic novel.
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Abstract: The Arab immigrant in contemporary literature was the
starting point for the present study. After reading and analyzing
several texts that approach the theme in different literary genres,
such as children's stories, short stories, fables and novels, the
research was directed to Persépolis by the Iranian writer and
illustrator Marjane Satrapi. Besides, this study analyzes issues
related to the author’s style and the Orientalist theme tackled by
the work as well as the very form of the graphic novel, the genre
chosen by Satrapi to narrate her story.
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Rumo ao Oriente

O que sabemos sobre a cultura arabe? Quais paises
compdem o Oriente Médio? Qual é a lingua mais falada na
regido? Onde fica Bagda? Quais sdo as religides mais cultuadas no
Oriente Médio? O que chega até nds da literatura arabe, além de
contos dispersos retirados de As mil e uma noites, como Aladin ou
Ali Baba? O pouco conhecimento que a maioria dos brasileiros
possui em relagdo ao Oriente Médio, nds inclusive, ndo permitia
responder a essas simples perguntas. Foi por esse motivo que o
presente trabalho comecou. O objetivo inicial era tomar contato
com esse “mundo desconhecido”, ainda que com uma pequena
parte dessa cultura, para compreender como o darabe era
representado na literatura.

Tendo em vista as noticias atuais em relagdo a “crise
migratéria” que o mundo vivencia, pretendiamos tomar uma obra
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da literatura e analisa-la, compreendendo, a partir da ficcdo,
aspectos mal compreendidos das tradicGes arabes que resultam
na rotulacdo, na discriminacdo e nas dificuldades para se
adaptar/ser aceito na mudanca para o Ocidente, no caso, a
Europa. Também pretendiamos investigar temas como a religido
islamica e o papel da mulher na sociedade arabe.

Para aumentar o repertério, a pesquisa previa o contato
com bibliografia variada, produzida em diferentes géneros. Foi
assim que foram assistidas ou lidas, fichadas e discutidas as obras:
a) filmes contemporaneos: Os arabes também dancam [2014]; e
As cinco gragas [2015]; b) romances: A chave de casa [Tatiana
Salim Levy]; Judith no pais do futuro [Adriana Armony]; Eu sou
Malala [Malala Yousafzai]; c) literatura infanto-juvenil: As
Babuchas de Abu Kassem [Rosane Pamplona]; As mil e uma noites
[Editions Auzuou, 2013]; e ABC do mundo &rabe [Paulo Daniel
Farah]; d) graphic novels: O drabe do futuro [Riad Sattouf]; Habibi
[Craig Thompson] e Persépolis [Marjane Satrapi]; além de obras
tedricas, todas tratando de assuntos relacionados a imigracdo, a
representacdo do arabe e de sua cultura e, mais especificamente,
ao género graphic novel.

Destacava-se em meio a esse repertério o romance A
chave de casa, da escritora brasileira descendente de arabes,
Tatiana Salem Levy, o qual incialmente pretendiamos investigar.
Entretanto, com o desenvolvimento do trabalho, o género
graphic novel ganhou destaque e mostrou-se mais adequado para
atingir alguns dos objetivos propostos pela pesquisa, ja que a
forma escolhida para contar uma histéria influencia seu resultado
e nesse caso havia a possibilidade de didlogo entre imagem e
texto.

Ajustando o foco, a pesquisa foi direcionada para a
analise da obra Persépolis, uma graphic novel publicada
inicialmente em 2000, na Franca. Sua autora, a quadrinista,
romancista grafica, ilustradora e escritora infanto-juvenil franco-
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iraniana, Marjane Satrapi. Embora tenha escrito outros livros,
Persépolis permanece a obra mais conhecida de sua carreira.
Nela, conta uma histdria baseada na prépria vida, da infancia a
fase adulta. Marjane nasceu em 1969 e cresceu em uma familia
politizada em meio a movimentos comunistas e socialistas no Ir3,
antes da Revolugdo de 1979. Sua vida foi marcada por grandes
acontecimentos historicos: da repressdo religiosa a Queda do X3,
entre outros. Foi educada para ser critica e seguiu grande parte
da vida questionando e rejeitando o que |he era imposto, em seu
pais ou nos outros lugares onde morou, postura problematizada
na obra pela protagonista.

Apds a primeira fase da pesquisa, que correspondeu a
revisdo bibliografica e acarretou na redefinicdo do objeto da
pesquisa, pudemos refinar nossos objetivos para efetivamente
analisar a obra selecionada. Os objetivos passaram a ser: 1)
pesquisar temas contemporaneos, como o movimento de
imigracado sirio na atualidade; 2) conhecer e compreender obras
do género graphic novel; 3) ler e analisar a obra Perspépolis, de
Marjane Satrapi; 4) compreender como a obra representa
individuos darabes, especialmente a importancia atribuida a
religido islamica e a mulher na sociedade arabe; 5) investigar
conceitos de identidade, representacdo, esteredtipo,
discriminagdo e exotismo e compreendé-los na obra em analise.

1 Persépolis

A obra Persépolis foi lancada hd quase dezessete anos,
mas mantem-se atual. Na narrativa a protagonista é forcada a
migrar devido a problemas politicos com o regime que assume o
governo do Ird. Apesar de muito jovem, no inicio da adolescéncia,
a mudanca de pais é sentida como uma espécie de “exilio”. Na
medida em que se insere no novo continente, a Europa, Marjane
vivencia estranhamentos culturais, além do preconceito pela
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origem arabe e pela religido muculmana. A protagonista inicia
essa nova etapa da vida em boas condic¢des fisicas e contando
com a ajuda financeira dos pais.

Porém, as relagdes sociais que estabelece na Franga vao
afetando cada vez mais sua vida, prejudicando-a. Ao contrario do
que muitos pensam, a dificuldade de um estrangeiro ndo se da sé
pelo modo como ele encara o “novo mundo”, mas também pela
maneira como esse “novo mundo” o encara. De acordo com o
pesquisador da imigracdo Abdelmalek Sayad: “imigracdo e
emigracdo sdao como as duas faces de uma mesma moeda”.

Para expressar os conflitos de sujeito arabes na Europa,
a protagonista explora os eixos do tempo e do espaco, marcados
pelo crescimento e pelo deslocamento de Marjane na histéria. A
obra é toda em preto e branco e alia textos, em rodapés, caixas e
balGes a imagens em closes e grandes painéis para compor o
relato. Dai surgiu a necessidade de uma primeira distingdo:
Persépolis é graphic novel, HQ ou manga? A obra nos instigou a
compreender quais recursos foram empregados pela autora-
ilustradora a fim de tentar abordar de modo singular a imigracdo
arabe na literatura.

1.1 Graphic novel

Graphic novel, HQ e manga: muitos pensam que esses
trés géneros ou sub-géneros dos quadrinhos sdo a mesma coisa
devido as semelhangas em relacdo ao formato de apresentacdo,
como baldes de fala, molduras etc. Porém ha muitas
peculiaridades que diferem os trés permitem que sejam tratados
como géneros distintos.

De acordo com uma matéria publicada no Portal EBC
(2016), as histérias em quadrinhos (HQ) foram criadas nos
Estados Unidos e ganharam forga com a popularizacdo dos jornais
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e revistas onde eram impressas na virada do século XIX para o XX.
As narrativas passaram a ser conhecidas por publicos de
diferentes faixas etarias por serem simples e de facil acesso,
lancando personagens que se tornaram icones, como 0S
americanos Charlie Brown e Garfield, a argentina Mafalda ou a
brasileira Turma da Monica.

O manga, vindo do Oriente, percorreu outros caminhos.
De acordo com Eliane Percilia (2016), o mangd teve origem do
Oricom Shohatsu (teatro das sombras), que era uma maneira de
contar lendas através de fantoches no periodo feudal. Apds um
tempo, as lendas passaram a ser escritas em rolos de papel e
ilustradas, de onde surgiram os mangds. O género é conhecido
principalmente pela peculiaridade da leitura das obras orientais,
pois as histdrias sdo escritas em outra perspectiva. Seguem o
sentido contrario na numeracgao das paginas, ou seja, sdo de “tras
para frente” se tomarmos como referéncia a literatura ocidental
a qual estamos habituados.

Segundo o site JBC Mangds (2016), o estilo dessa
literatura é marcado por caracteristicas peculiares. Um exemplo
é o traco dos desenhos: as personagens de quadrinhos japoneses
sempre tém olhos maiores, marcados e aquosos. As cabecas ndo
raro também sdo maiores do que o corpo e ha um certo erotismo
na representacdo dos corpos. No que se refere a linguagem, outro
aspecto importante para a caracterizagdo de um mangd sdo as
onomatopeias, uma ferramenta muito presente nessas
narrativas. Além disso, os mangas sdo populares e acessiveis por
serem produzidos em preto-e-branco e publicados em papel
jornal, o que barateia seu custo e colabora para a enorme
circulagdo. Nesse sentido, ndo estdo historicamente vinculados a
producdo ou circulacdo de jornais, como ocorre com a HQ.

Passando agora ao graphic novel, o primeiro traco que o
distingue dos dois anteriores ndo é a forma, mas o conteddo: a
complexidade das histérias. O roteiro é, na maioria das vezes,
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inspirado em experiéncias do proprio autor e escrito de maneira
romantizada, dramatica. As histérias costumam conter
apresentacdo, climax e resolucéo, ou seja, normalmente ndo sdo
sequenciais, desenvolvendo comeco meio e fim no mesmo
exemplar. A graphic novel também emprega recursos como
closes, recortes e panoramicas, mas como ndo raro sdo
produzidas por artistas plasticos, hda uma busca maior por
experimentacles estéticas variadas.

Além disso, é notdvel uma preocupacdo maior com a
qualidade do material com que as obras sdo feitas, ja que
normalmente o papel é de maior gramatura, ndo raro utilizam
encadernagdes de capa dura, com impressdo de alta resolucdo e
projeto grafico mais detalhado. Outra caracteristica desse género
¢ a ilustracdo, quase sempre feita pelo proprio autor,
potencializando as duas linguagens para a elaboracdo da historia.
A seguir reproduzimos uma imagem que exemplifica esse
trabalho artistico, extraida da obra Habibi, do escritor-ilustrador
americano Craig Thompson, em que ha um minucioso emprego
de simbolos tradicionais da caligrafia, da religido e da cultura
arabes na construcdo da personagem:
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Figura 01: Mulher constituida de palavras.
THOMPSON, Craig. Habibi, 2012, p.405

Tendo em vista o que apresentamos, Persépolis pode ser
considerada graphic novel, pois ultrapassa a concep¢do de uma
narrativa sequencial em quadrinhos. E uma espécie de romance
escrito e ilustrado pela autora, em sua tentativa de contar
passagens da propria vida, problematizando questdes polémicas,
como vemos a seguir, no trecho acerca do uso do véu, o lenco
mugculmano, pelas mulheres:
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< 0

VEU

ES5A 50U EU, COM 10 ANDS DE E E5SA £ A MiNHA CLASSE, COMO ESTOU SENTADA MO CANTO
IDADE, EM 1380, ESQUERDD, NAD DA PRA ME VER NA FOTO. DA ESQUERDA PARA A

DIREITA: GOLNAZ, MAHLHID, NARIN, MiMA,

EM 1378 ALONTECEU UMA REVOLUCAD QUE BEPDIS ENTAD VEID 1380: 0

FOI LHAMADA DE. "REVOLUGAD (SLAMILA",

SE TORNOU OBRIGATORID MAS ESLOLAS.

IMEIRD AND EM DUE O VEU

Figura 02: O véu.
SARTRAPI, Persépolis, 2007,

p.09
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O livro é contado de modo integrado por meio do texto
e das ilustracdes de Marjane Satrapi, demonstrando preocupacao
estética: a narrativa é concisa e as imagens exploram o contraste
entre as cores preta e branca que ddo o tom a obra. Além disso,
os angulos distintos em que as personagens sdao retratadas
reforcam a percepcdo e os sentimentos da narradora, ora
pequena, diminuida, ora empoderada, libertdria, entre a
paisagem que a cerca e 0os demais.

RNALIST) 0 TIROU UMA FOTO DA MINHA €4 FIQUEL MUITO ORGULHOSA,
ﬁe’ ohuMA ‘ée?siksorﬁmesfxéu. A FOTO FOI PUBLICADA EM TODA A EURDPA,

a1/t

£ ATE NUMA REVISTA IRANIANA,
MINHA MAE FICOU COM MEDO.

Figura 03: Represdlias apods a condenagdo do uso do véu.
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p.11
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BOM, ACHO QUE VOCE JA TEM
IDADE PARA ENTENDER CERTAS
COISAS. VOCE PRECISA SABER QUE...

Figura 04: historia familiar e fantasia infantil.
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p. 28




TEM MUITOS HERQIS.
MEY AVG JK FOL
PRESO. MEU TiO
ANUCH TAMBEM: 3

ANOS! ELE ATE FOI
PARA A UNIAD

SQV(éTL!‘.A. MEY 138
TIC-AVO FEREIDUN

Figura 05: Sonhos de menina.
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p.67




Para além dos tracos, contornos e contrastes das
imagens, Persépolis permite que se problematizem importantes
conceitos, como veremos a seguir.

1.2 Esteredtipo, discriminagdo e exotismo

O esteredtipo é uma forma de discriminacdo, assim como
0 exotismo, quando um determinado grupo € visto com uma
espécie de anomalia. Seres tidos como diferentes da cultura
hegemonica recebem a marca do exdticos, “tipos” a serem
visitados e observados, alimentando a indUstria do turismo. Mais
forte ainda é o esteredtipo. Em comum, a ideia de que a prépria
cultura é superior e a do outro, inferior. A minha é a correta,
aceita, adequada, ja a do outro é cristalizada dentro de padrdes
sociais generalizantes, os esteredtipos. E o caso, no Brasil, da
“mulata”, do “malandro”, do “favelado” ou do “nordestino”,
entre tantos outros.

Ao ndo receber feicGes proprias, gostos e
particularidades, ficam engessados em uma concepcgdo estreita
que circula socialmente. Essa padronizacdo é particularmente
aplicada na rotulacdo de individuos que provém de culturas
distantes, especialmente de paises subdesenvolvidos, com
alguma énfase no caso de africanos, orientais, arabes e mesmo
latino-americanos. No passado, eram negros, ciganos, judeus e
deficientes as grandes vitimas de preconceito, exclusdo e
exterminio. Hoje, de maneira ainda mais agressiva, sdo indigenas,
negros e arabes — mugculmanos ou ndo — 0s que mais sofrem com
juizos de valor pré-concebidos, embora mulheres e sujeitos que
ndo se enquadrem no padrdao heteronormativo também nao
estejam a salvo do preconceito — acentuado em fungdo de sua
classe social.
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No caso especifico dos arabes, Edward Said, importante
pesquisador palestino, destaca o quanto o Oriente é uma
invencdo do Ocidente. Em seus estudos sobre o que chama de
“Orientalismo”, a leitura do Oriente feita pelo Ocidente, Said
discute o que a narrativa de Sartrapi exemplifica. Em Persépolis,
um dos momentos mais marcantes é quando, ja de volta para o
Ird, Marjane se encontra num dilema que a leva a depressao. Na
Europa, sofria por ser do Oriente Médio, mas, quando volta para
seu pais natal, devido as experiéncias incorporadas durante os
anos fora, passa a sofrer por ser considerada Ocidental, acusada
de perder parte dos costumes tradicionais da sua terra:

MAS, ASSiM QUE PASSAVA O EFEITD DOS COMPRiMIl
TOMAVA CONSCIENCIA DO MEW DESESPERD. o &
CALAMIDADE SE RESUMIA NUMA FRASE: EU N ERA NADA.

ERA UMA OCIDENTAL NO iRA, UMA iRANIANA NO
OCIDENTE. NAO TINHA IDENTIDADE ALGUMA. NAO
VIA NEM MESMO POR QUE ESTAVA ViVA,

Figura 06: Estranhamento, choque cultural,ic—rise de identidade.
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p.277

Durante sua estadia na Europa, muitas das barreiras que
a personagem teve que enfrentar deviam-se ao preconceito que
o Ocidente cria sobre quem vem do Oriente. As pessoas
normalmente nem se ddo ao trabalho de tentar conhecer o
estrangeiro, ja tém uma opinido formada sobre ele. Stuart Hall,
estudioso do Pés-colonialismo, explica que “[...] ndo importa quao
diferentes seus membros possam ser em termos de classe,
género ou raca, uma cultura nacional busca unificd-los numa
identidade cultural, para representd-los todos como pertencendo
a mesma e grande familia nacional.” (HALL, p. 59). Ou seja, na
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Europa, Marjane virou apenas mais uma iraniana, mais uma

“refugiada da guerra”, “fandtica religiosa”

ou “estrangeira suja”,

conforme o olhar de quem a encontrava, algo que ndo cabia

naguele conceito idealizado de nacdo.

WAS MACHT SIE HIER?
SIE MUSS RAUSGEHEN!

JK TINHAM GRITADO ESSA
PALAVRA AMEACADORA NO METRS,

[UMA REACAD DE UNS COIT,

DU SCHEISSAUSLANDERIN,
RAUS!

UM VELHO E QUE TINHA ME DITO: |
“FORA, RA

OCASIAD, NA RUA. MAS TENTAVA
DAR RISADA. ACHAVA QUE ERA
S

WAS ALL ERA DIFERENTE. NAD SE TRATAVA DE UM
V640 DESTRUIDD PELA GUERRA

DEPOIS ME PGS PRA FORA,

. ENTAD FIQUET QUIETA,

Figura 07: Preconceito e humilhacao.
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p.225
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Stuart Hall afirma ainda que “A Europa Ocidental ndo
tem qualquer nagdo que seja composta apenas de um Unico povo,
uma Unica cultura ou etnia. As na¢des modernas sdo, todas,
hibridos culturais.” (HALL, p. 62). Além do fato de a prépria origem
europeia ser uma mistura entre povos, 0 continente passou a
receber muitos imigrantes ao longo dos tempos. A personagem
Marjane seria um exemplo dessa miscigenagdo. Assim como ela,
ainda hoje, muitos estrangeiros principalmente os nascidos no
Oriente Médio, América-Latina e Africa, buscam uma nova vida
em outro pais, uma chance de superar conflitos armados,

politicos e econdmicos:

VOLE £ A MESMA PESSOA QUE PASSOU
FERIAS SOZINHA NA FRANCA,

ANTES DA REVOLUCAD, MEUS PAIS ME MANDAVAM
PASEAR O VERAD NA EURDPA, EM COLONIAS DE
FERIAS, MiNda MAE NAD QUERIA QUE EU
CRESCESSE COMOD FiLHA UNICA,

A TANTD QUE

€, VOLE TEM paAZAD, FOI
BALANA... UM VERDADEIRD
PERICDO DE INDEPENDENCA,
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VA EMBORA,

PREFERIMOS VOCE LONGE.
BE NOS E FELIZ DO QUE
PERTO E INFELIZ, DO
JEITO QUE

Figura 08: Negociac¢des e tensdes familiares.
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p.154



1.3 A visdo do Ocidente sobre a mulher arabe

Quando se trata da questdo da mulher na literatura
arabe, € comum que seja associada a uma representacao do
Alcordo, livro sagrado para os muculmanos. Superficialmente
conhecido fora da propria religido, é tido como um livro de
fanaticos dentro de uma cultura machista, difundindo tais
esteredtipos. Nesse senso comum, a mulher drabe mugulmana é
representada como submissa, sem voz, sempre oprimida, sem
estudos e sem o direito de participar da construcdo da histéria.

Em Persépolis, a autora questiona esse senso comum,
evidenciando como a visdo fundamentalista e ndo a do
muculmano em geral levou a tais distor¢des. E evidencia como
elas atingiram tanto homens quanto mulheres. Marjane lida com
muitas situacdes que evidenciam problemas com a sexualidade e
0 machismo. A prépria personagem vivenciou grandes mudangas
na sociedade: quando crianca, Marjane se via livre para falar e agir
como quisesse, mas logo no inicio da adolescéncia passou a ser
obrigada a usar o véu, a reproduzir o que aprendia na aula de
religido, mesmo que nao concordasse, entre outras coisas. As
imagens abaixo evidenciam o cddigo moral imposto na sociedade,
que restringia até a escolha das roupas:
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0 LODIG0 BAS ROUPAS NAD DEMORDU A VIRAR
PURA IDEDLDGIA, HAVIA 2 TIPOS DE MULHER.

HAVIA TAMBEM 2 TiPDS DE HOMEM.

A MULHER.
FUNGAMENTALISTA

A MULHER MODERMNA

PARA MANFESTAR DPOSIEAD
Al REGIME, ERA SO DEAR
UMAS MECHAS DE FORA.

O HOMEM
FUNDAMENTALLSTA
BARBA LAMIEA
LA FORA
D CALLA

0 HOMEM PROGRESSISTA

BARBEADD, CAMISA
oM O PRA
SEM
Bila0bE A CALLA

MO (SLE, FAZER A BARBA
NAD € RELOMENDADO.

Figura 09: Imposic¢do das roupas pelo Codigo Moral
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p.81

Os relatos da personagem tornam notadvel também a
diferenca entre a maneira como a mulher é vista no Ocidente e
no Oriente. A sexualidade é tratada de maneira muito diferente
entre os paises pelos quais circula, como é o caso do Ird em
oposicdo a Franca ou a Suica. Marjane era vista como ingénua e
mesmo pudica na Europa pela maneira como se referia as
relacBes sexuais e por ser virgem. J& em seu pais, quando retorna
apos alguns anos, muitos a viam como uma prostituta por ter se
adequado aos “costumes sexuais do Ocidente”, ou seja, por

manter parceiros sexuais sem ser casada:
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COMO ASSIM? QUER DIZER QUE VOLE
JK FOI COM VARIAS PESSOAS?

Sl € QUE... BOM, EU TiVE
ALGUMAS EXPERIENCIAS.
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ESTAVAM SATURADAS DE HORMONIOS € FRUSTRACOES,
DAI € QUE VINHA A AGRESSIVIDADE DELAS COMIGO.
PARA ELAS, EU TINHA ME TORNADO UMA OCIDENTAL
DECADENTE.

Figuras 10: Sexualidade e moralismos
SARTRAPI, Persépolis, 2007, p.275




Consideragoes finais

Com essa pesquisa entrei em contato como nunca havia
tido oportunidade com a cultura drabe e as questdes relacionadas
a ela. A meu ver, muito se pode explorar nesse “mundo
desconhecido”. No Brasil, a importancia e o respeito que se ddo a
tematica sdo minimos: estudamos muito mais sobre a Europa e
os Estados Unidos do que sobre o Oriente Médio ou mesmo a
prépria América Latina, por isso hd tantos preconceitos
circulando a respeito de argentinos ou arabes.

Persépolis é uma graphic novel e pode ser considerado
um exemplo de boa literatura porque trata de um tema polémico,
atual e necessario de maneira muito provocadora e particular. A
autora demonstra muita dedicacdo com o trabalho estético,
merecendo destaque por criar uma identidade propria tanto na
escrita quanto na concepcdo das imagens. A literatura serve para
humanizar as pessoas, assim como a arte faz, segundo a
professora Rose Meri Trojan.

E 0 que sentimos diante dessa obra: um livro essencial
para combater a discriminacdo em relagcdo ao mundo arabe e sua
sociedade. S3o narrativas como esta que nos ddo acesso a uma
visdo sincera, de quem viveu na pele mas experiéncias por conta
da exclusdo que sofrem os drabes. Acreditamos na importancia
deste tema e que ele deve ser muito mais discutido e trabalhado
em sala de aula, ja que o acesso a esse tipo de informacdo é
escasso. Ha hoje um grande nimero de obras que trazem a tona
conflitos vividos por imigrantes orientais, cuja leitura na escola e
fora dela pode ser um caminho para combater preconceitos e
esteredtipos que tornam nossa sociedade, ainda hoje, um
espelho para Persépolis.
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